ISTANBUL YENI YUZYIL UNIiVESITESI
FEN EDEBIiYAT FAKULTESI INGILiZCE MUTERCIM VE TERCUMANLIK
BOLUMU iLE iNGILiZ DILi VE EDEBIiYATI BOLUMU LiSANS PROGRAMLARI
ARASINDAKI
CIFT ANA DAL PROTOKOLU

Isbu protokol, ¢ift ana dal programi (CAP) kapsaminda, ingilizce Miitercim ve Terciimanlik
Béliimiinde &grenim gorecek Ingiliz Dili ve Edebiyati Béliimii 6grencilerinin
yiikiimliiliiklerini igermektedir.

Yiiksekogretim Kurumlarinda On Lisans ve Lisans Diizeyindeki Programlar Arasinda
Gegis, Cift Ana Dal, Yan Dal Ile Kurumlar Arasi Kredi Transferi Yapilmas: Esaslarina
Iliskin Yénetmelik ve Istanbul Yeni Yiizy1l Universitesi On Lisans ve Lisans Egitim
Ogretim ve Smav Yonetmeligi (https://www.yeniyuzyil.edu.tr/mevzuat/default.aspx)
esaslarina ek olarak asagida belirtilen maddeler lizerinde mutabik kalinmistir.

Basvuru Kosullar

e Birinci anadal programinda dngoriilen tiim dersleri alarak bagarmak

¢ Anadal diploma programindaki genel not ortalamast (GANO) 4.00 iizerinden en az 3.00
olan ve ana dal diploma programinin ilgili sinifinda basar1 siralamast itibariyla en st
%20’de bulunan 6grenciler CAP programina basvurabilir. Basar1 siralamasinda en
yiiksek %20’lik dilimde yer almayan dgrencilerin Ingilizce Miitercim ve Terciimanlik
Boliimiiniin ilgili yilindaki taban puanindan az olmayan bir puana sahip olmalar1 beklenir.

e Bagvuru donemine kadar, birinci ana dal programinda aldig: tiim dersleri basariyla
tamamlamis olanlar bagvurabilir.

e Ayni anda birden fazla ikinci ana dal diploma programina kayit yapilamaz. Ancak ayni
anda ikinci ana dal diploma ile yan dal programina kayit yapilabilir.

e Universitenin Dis Hekimligi Fakiiltesi, Eczacilik Fakiiltesi, Hukuk Fakiiltesi ve Tip
Fakiiltesi, ¢ift ana dal uygulamasinin kapsami disindadir.

Basvurular

e CAP basvurusu, en erken birinci ana dal programinin {igiincii yariyilinda (hazirlik sinifi
harig tutularak), en ge¢ besinci yariyilinda yapilabilir.

e Basvuru tarihleri her 6gretim yili basinda belirlenerek duyurulmaktadir. Cift Ana dal
Programi’na (CAP) kabul edilen o6grenciler ilgili Fakiilte Yonetim Kurulu’nda
goriigiilerek kesinlesir.

e Basvuruda bulunacak olan ogrencilerin basvuru formunu
(https://www.yeniyuzyil.edu.tr/ogrenci/cift-anadal-egitimi-uygulama-esaslari.aspx)
doldurarak 6grenim gordiikleri ana dal programindaki danigmanlarina teslim etmeleri
gerekmektedir.

e CAP icin yapilan degerlendirme sonuglar1 akademik takvimde belirtilen tarihlerde web
sayfasinda duyurulmaktadir.



Basar1 ve Mezuniyet

e CAP, birinci ana dal 6gretiminde uygulanan yonetmelik ve yonergeler kapsaminda ve
ana dal programi i¢in dngoriilen yasal siire i¢inde yiiriitiiliir.

e lzin almadan iki yariyil iist iiste ders almayan Ogrencinin ikinci ana dal diploma
programindan kaydr silinir.

e iki ana dalda da ortak olan derslerin (YOK zorunlu dersleri, alan dis1 segmeli dersleri
gibi) ikinci ana dalda muafiyeti yapilir.

e CAP i¢in ayn transkript diizenlenir. Dénem ve genel not ortalamalar1 ayri ayri
hesaplanir.

e Ogrenciler ikinci ana dal programmi kendi istekleri ile birakabilir. Bu durumda,
CAP’tan ayrilan 6grencilerin aldiklar tiim dersler ve notlari, genel not ortalamasina
dahil edilmeksizin transkript ve diploma ekinde yer alir. Ogrencinin Cift Ana dal
Programindan ayrilmasi durumunda Ana dal Programina aktarilan derslerden ilgili
Boliim Bagkanligi tarafindan uygun goriilenler, yine 6grencinin talebi iizerine alan dis1
secmeli derslere sayilabilir.

e Ana dal programindan mezuniyet hakkini elde eden ve heniiz ¢ift ana dal programini
bitiremeyen 6grencilerin 6grenim siiresi, 2547 sayili Yiiksekdgretim Kanununun 44.
maddesinde 6ngoriilen siireler i¢inde, ikinci ana dal programinin bulundugu Fakiiltenin
Yonetim Kurulu karart ile en fazla iki yariy1l uzatilabilir.

e Ana dal programindan mezuniyet hakkini elde etmeden ikinci ana dal programinin
lisans diplomas1 verilmez.

Asagida yer alan tablolarda (Tablo 1, Tablo 2), CAP kapsaminda, Ingilizce Miitercim ve
Terciimanlik Béliimiinde dgrenim gorecek Ingiliz Dili ve Edebiyati Boliimii 6grencilerinin
muaf olabilecekleri ve almalar1 gereken dersler yer almaktadir.

TABLO 1. Ingilizce Miitercim ve Terciimanlik Béliimiinde ¢ift anadal yapacak olan Ingiliz
Dili ve Edebiyati Boliimii 6grencilerinin muaf olabilecekleri zorunlu dersler

Ingiliz Dili ve Edebiyati Ingilizce Miitercim ve Terciimanhk Boliimiinde Muaf
Boliimiinde Alinan Dersler Olabilecegi Zorunlu Dersler
Dersin . Dersin .
Kodu Dersin Ad1 Kodu Dersin Kodu T |U|K |AKTS
TRD151 | Tiirk Dili I TRD151 | Tirk Dili I 2 0 |2 2
Atatiirk Ilkeleri ve Atatiirk Ilkeleri ve
ATAIST Inkilap Tarihi I ATAIST Inkilap Tarihi I 2 012 2
TRD152 | Tiirk Dili II TRD152 | Tirk Dili I 2 0 |2 2
Atatiirk Ilkeleri ve Atatiirk Ilkeleri ve
ATAIS2 Inkilap Tarihi II ATAIS2 Inkilap Tarihi II 2 012 2
Social
ELL475 | Responsibility Social Responsibility 2
Project ETI451 | Project 1 2 2
Speaking and
ELLI113 | Public Speaking I Presentation Skills for 3
ETI129 | Translators 3 0 4




Grammar and
ELL112 | Reading 3
Comprehension II | ETI126 | Critical Reading 3 0 4
. Translation Oriented
ELL305 | Translation I ETII10 | Textual Analysis 3 0 3 4
. Introduction to
ELL306 | Translation II ETI124 | Translation 3 0 3 4
Literary Concepts Concepts in Literary
ELL106 II ETII30 | Translation 3 0 3 4
TOPLAM 24 |2 |25 |30

TABLO 2. Muaf Olunabilecek Alan Dis1 Segmeli Dersler.

Dersin Donemi Dersin Adi* T U K | AKTS
VIL Yariyil Alan Dis1 Se¢meli 3 0 3 3
VIIIL. Yariyil Alan Dis1 Se¢meli 3 0 3 5
Toplam 6 0 6 8

*Qgrenciler, Ingiliz Dili ve Edebiyati1 Boliimiinden aldiklar1 ve danismanlari tarafindan uygun gériilen dersleri, Ingilizce
Miitercim ve Terclimanlik Béliimiinde alan dis1 segmeli ders yerine saydirabilir.

TABLO 3. Ingilizce Miitercim ve Terciimanlik Béliimiinde ¢ift anadal yapacak olan Ingiliz
Dili ve Edebiyati Boliimii 6grencilerinin almasi gereken zorunlu dersler

Dersin Kodu ‘ Dersin Adi ‘ T ‘ U ‘ K ‘ AKTS

I. Yanyll

ETI120 IT Skills for Translators 3 0 3 4

ETI127 Writing Proficiency for Translators 4 0 4 4

ETI131 Turkish for Translators 3 0 3 4
Second Foreign Language [ 3 0 3 4
Third Foreign Language [ 3 0 3 4

I1. Yaryull
Intercultural Communication Skills for 4

ETI122 Translators 3 0 3

ETI128 Culture and Society 3 0 3 4
Second Foreign Language 11 3 0 3 4
Third Foreign Language II 3 0 3 4

III. Yariyill

ETI205 Basic Skills in Interpreting 3 0 3 4

ETI211 Term and Glossary Studies 3 0 3 4

ETI241 Translation Technologies 3 0 3 4
Second Foreign Language I11 3 0 3 4
Third Foreign Language 111 3 0 3 4

IV. Yanyll

ETI210 Note -Taking for Interpreting 3 0 3 4

ETI264 Technical Translation and Localization 3 0 3 4
Second Foreign Language IV 3 0 3 4
Third Foreign Language IV 3 0 3 4

V. Yanyl

ETI313 Translation Theories 3 0 3 4

ETI344 Literary Translation 3 0 3 4




ETI365 Project Management Technologies 3 0 3 4

ETI367 Translation Seminar 2 0 2 2
Second Foreign Language V 3 0 3 4
Third Foreign Language V 3 0 3 4

VI. Yanyill

ETI300 Translation Internship 0 0 0 6
Research and Interdisciplinarity in 3 0 3 4

ETI352 Translation

ETI358 Machine Translation and Post-Editing 3 0 3 4
Second Foreign Language VI 3 0 3 4
Third Foreign Language VI 3 0 3 4

VII. Yariyill

ETI417 Translation History 3 0 3 4

ETI481 Sign Language 1 3 0 3 4

VIIIL. Yaniyll

ETI418 Translation Criticism 3 0 3 4

ETI482 Sign Language 11 3 0 3 4

ETI410 Graduation Project 3 0 3 6

TOPLAM 929 0 99 142

TABLO 4. Ingilizce Miitercim ve Terciimanlik Béliimiinde ¢ift ana dal yapacak olan Ingiliz
Dili ve Edebiyati Boliimii 6grencilerinin almas1 gereken Alan I¢i Se¢gmeli ve Zorunlu dersler

Dersin Donemi Dersin Adi T U K AKTS
I11. Yariyil Alan I¢i Segmeli 3 0 3 4
I11. Yariyil Alan I¢i Segmeli 3 0 3 4
IV. Yariyil Alan I¢i Segmeli 3 0 3 4
IV. Yariyil Alan I¢i Segmeli 3 0 3 4
IV. Yariyil Alan I¢i Segmeli 3 0 3 4
V. Yariyil Alan I¢i Segmeli 3 0 3 4
V. Yarniyil Alan I¢i Segmeli 3 0 3 4
VL. Yariyil Alan I¢i Secmeli 3 0 3 4
VL. Yariyil Alan I¢i Segmeli 3 0 3 4
VIIL Yanyil Alan I¢i Segmeli 3 0 3 4
VII. Yaryil Alan I¢i Segmeli 3 0 3 4
VIIL Yanyil Alan I¢i Segmeli 3 0 3 4
VIII. Yaryil Alan I¢i Segmeli 3 0 3 4
VIII. Yaryil Alan I¢i Secmeli 3 0 3 4
VIII. Yaryil Alan I¢i Secmeli 3 0 3 4
TOPLAM 45 0 45 60

TABLO 5 ingilizce Miitercim ve Terciimanlik Boliimiinde ¢ift anadal yapacak olan Ingiliz
Dili ve Edebiyati Boliimii 6grencilerinin genel muafiyet tablosu

T U K AKTS
Muaf olunabilecek dersler 30 2 31 38
Fiili alinmas1 gereken dersler 144 0 144 202
TOPLAM 175 2 175 240
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